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I'JIAT OJIbI IIJTABAHUA
B COBPEMEHHOM AHTJIMMCKOM S3BIKE

E. E. I'oanyokosa, E. B. Paxuauna

1. Beeoenue

B 3agauy naHHOHN CTaThbM BXOAMT OIMCAHHUE TJIArOJIOB IJIABaHHSI COBPEMEHHOTO aHT-
nuiickoro si3pika. B pabore moapoOHO M3y4daloTCs MATh AHTJIMICKUX IJ1arojoB MOCTyMa-
TEJBHOTO JBVKEHUS B BOAC: swim, sail, drift, float, navigate; Kpome TOT0, 3aTParuBarOTCs
HEKOTOpbIe O0LIME TIarobl JBMKEHHUS, TOXKE UCTIONIb3yeMble 1151 0003HaYeHUS JBHYKECHUS
B BOJIe, — MPEXIE BCEro come ‘MPUXOIUTh’ U go ‘UATH , a TaKKe HEKoTopbie apyrue. He
WCCIIEJIOBAJIMCh TJIarojibl BEPTUKANBHOIO MepeMelleHus B BOje — MOrpyxkeHus (drown,
sink, dive) n BCIIIBITUS (emerge), a KpoMe TOro 0oJjiee CrelHaIbHbIC TJIAroibl, OMHCHI-
Balollle HaxokJeHue B Bone (Tuna bathe ‘xymnatbes’, splash around ‘nneckaTthbes’) U 1e-
peMelieHre CyIoB (TUIa canoe ‘TUILITh Ha KaHO3, ferry ‘TUIBITH Ha TapoMe”).

Hame mccnenoBaHre OCHOBBIBAETCS Ha JaHHBIX CIOBapel (CIMCOK clioBapeil cM. B
KOHIIe paboThl), mpruMepoB u3 bpuranckoro HamumonaneHoro kopmyca (BNC) u naHHBIX,
HOJTYYCHHBIX MPU paboTe C HOCUTEISIMH aHTIMHCKOro s3bika — Buktopueit Pyt (Victo-
ria Ruth), Anekc Jlyau (Alex Looney) u3 BemmkoOpurtanmm, [Ixerimcom TomcoHOM
(James Thompson) u3 Kananel. Mel 61arogapum ux u I1. 0. HoBuukosa 3a nmomonis B
paboTe ¢ aHMIMICKUM MarepuanoM. Mbl BelpaxkaeM OOJbLIYI0 0JarofapHOCTb M aHr-
TUCKUM 1 amepukanckuM TuHrBuctam — [ Kopbery, H. Jlebnany, b. X. ITaptu, JI. Tan-
My, JI. SIHIe — 3a KOMMEHTapUU K MpUMEpaM U 3aMeUaHus MO OTAENbHBIM MOJOKEHUSIM
paboTHI.

Kak kaxercsi, Ha MaTepHase aHITIMICKOro sI3bIKa MO JaHHOW TeMe 10 CHUX MOp He Obl-
JI0 TIPEAIPUHATO CIEHATBHOTO TOAPOOHOTO HccieaoBanrsl. HaM BCTpeyanuch JTUIIb OT-
JIeNbHbIE TIPUMEPBI B JIEKIIMOHHBIX Kypcax, IJieé MPOBOAMJICS KPATKUH CpaBHUTEIbHBIN
aHaNM3 TJIarojoB NepenBIKEHHS 10 BOIE KaK CHHOHHUMOB, CM., Hampumep, [benseBckas
1996: 37—38].
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2. I'nazon axmuenozo nnaeanus swim
2.1. OcHoBHbIE YNIOTPeOIeHUsI

Mo croBapHOMY OmpeneeHHIo, TIIArol Swim OMUCHIBAECT CUTYANUIO ABMKEHUS IO BO-
Jie ¢ IOMOUIbIO PYK U Hor (cp.: «to move through water by making movements with your
arms and legs» [Macmillan 2002]); Takum 00pa3oM, 3TOT TJIAroJ SBJISETCS CaMbIM aKTHB-
HBIM CpeId AaHTIHMHCKUX TJIarojoB IUIABAHUS — B TPOTOTHIIMYECKUX YIOTPEOICHHUIX
JIBUKEHHE, KOTOPOE OH OMMCHIBAET, BCEra KOHTPOJIUPYEMO: CYyOBEKT caM «peLiaeTy», Ky-
Jla ¥ KaK eMy TJIbITh.

B mopapnsitonieM OONBIIMHCTBE MPUMEPOB M3 KOpITyca CyOBEKTOM JAaHHOTO Tiarosa
SIBIISIETCS. IMEHHO YENIOBEK, TIPUYEM SWim OTMCHIBAET KakK IeJIeHaNpaBIeHHOe OTHOKpaT-
Hoe neiictBue (1), Tak U MiaBaHue Kak 3aHaTue (2) unu cnocodHocts (3)—(4). Hanpasine-
HUE TMPHU MOCTYMATENbHOM JBH)KEHUHM BBIPaXaeTcsi, KaK 3TO CBOWCTBEHHO AaHIJIMHCKOMY
SI3BIKY B LIEJIOM, OOCTOSITEIbCTBEHHBIMHU TPYIIaMH HMJIH TJIATOJBHBIMA MOIU(HKATOpaMu
TUTIA away, across, up, down u 1. 1.

(1) ...a terrified young man (Billy Zane) swims towards them, climbs aboard...
‘...MCIyTaHHBIH Moyionoi yenoBek (bummm 3eiiH) MJABIBET MO HANPaBICHUIO K
HUM, 3ajie3aeT Ha OopT...” (BNC AYM 74)

(2) Individuals and small parties ... swim up and down as if trying to get the courage
to attempt the last lap.
‘OtT/esbHbIe JIIOIU U HEOObIIIKHE CPYNIIbL J0eH NJIaBaAT TyAa-ClAa, Kak Oy-
TO cTapasich cOOPAThCs C CUIIAMH JUIS TOTO, YTOOBI MPOILIBIT MOCIEAHUI OTPE30K
nytn’. (CRJ 198)

(3) Ican't remember ever learning to swim, it just happened. ..
‘He Mory BCIMOMHHTB, YTOOBI S YYHJICS IUIaBATh, 3TO MOJYYHIOCH CaMO CO-
6oi...” (BNC K97 17122)

(4) Mind you, I swim like a fish — a cooked one.
‘HarmomuHaro, 4To s Ii1aBaro Kak pbida, TONbKO yxe nopkapenHas’. (BNC H9Y 746)

Hpyroii xnacc pacnpocTpaHeHHBIX CYOBEKTOB 3TOrO riarojia — T€ >KUBOTHBIE, IS
KOTOPBIX BOZa — TJIaBHAs cpelja MX OOWTaHWs, TaKWe KakK AETb(MHUHBI, MOPKH, BOIOIIIA-
BaIOIIME MTHUIIBI, PEIOBI (B TOM YHUCIE U KOCSKHU PBIO) U 1p.:

(5) Swallows fly but they don't swim, and whales swim but they don't fly.
‘JIacTOYKH yMEIOT JIeTaTh, HO HE MJIABAKOT; & KUTHI MJIABAKOT, HO HE YMEIOT Jie-
Tath’. (J52 175)

(6) ...he bought five Aylesbury ducks to swim on the pond and clear it of weed.
‘...OH KyIIHJI IIATh DHICOSPUICKHUX YTOK JUIS TOTO, YTOOBI OHU MJIABAJH B IIPYAY
W ouMIIaim ero oT Bogopociei’. (AC7 1639)

(7) Immediately the archer fish has fired, it swims rapidly to the point where its prey
will fall into the water, ready to catch and eat it.
‘Kak Tonbko priOa-OpbI3ryH BBICTPEIMBAET, OHA OBICTPO MJIBIBET K TOMY MECTY,
rje ee 700bIua J0KHA yIacTh B BOJY, TOTOBasi CXBaTUTh U checTh ee’. (CJ3 434)
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(8) As a shoal of some other kind of fish swims past, the predatory trumpet fish
moves into their midst. ..
‘Korma MuMo mpomJbiBaeT KOCSK KaKOH-HUOYIb IPYroil peiObl, XUIIHUK pblOa-
TpyOau HampaBnsgercs B ero cepeauny...” (BLX 753)

Uro kacaeTcsi NTHII, TO, KAK MBI YBHJIUM Janiee (CM. pasfelibl, MOCBSIICHHbIC Sail 1
float), kK HUM B aHTJMICKOM fA3bIKE€ MPUMEHUMBI M APYTHE IJarojibl MjaBaHUs — HO aK-
TUBHOE IIABaHUE IPYTUX )KUBOTHBIX, B TOM YHUCIE U T€X, KOTOPHIE B BOJE HE JKUBYT, OIH-
CBhIBA€TCS TOJBKO C MOMOMIBIO swim. Cp. B 3TOM CBS3M MOOOMBITHBIN rpumMep (9) u3 BNC,
OMHUCHIBAIOIMI HECTAaHIApTHOE TMOBEJACHUE B Boje CIOHOB (floaf) — OTTalKUBAACH OT
00bIUHOTO (SWim):

(9) The elephants weren't swimming in the pond, they were floating on their backs,
and one of them was balancing me gently on the flat tops of its upturned feet.
‘CIIOHBI He MJIABAJIHM B MPYJY, OHU KakK OyJITO JIesKaJau HAa MOBEPXHOCTH Ha CIU-
He, ¥ OJJMH M3 HUX HEKHO OallaHCHpOBall MHOIO Ha CBOMX IUIOCKUX CTYIHSX .

(BMS 1787)

ITo nanHBIM croBapel, KOpITyca W pe3ylbTaTaM OIpoca HOCHTEINCH, Iaroi swim He
OIMMCBIBACT NMEPEMELICHUE HUKAKHUX HEOAYLICBJICHHBIX MPEAMETOB, BKJItIOYasd MEJIKHUE O6’b—
eKTHI, IUIABAIONINE B OIPAaHMYCHHOM OO0BEMe, TaKhue KaK YaWHKUA B CTaKaHE, My3BIPhKU
BO3/lyXa, KOPM /sl phi6 B aKBapUyMe | MO, .

I'maron swim MOXeT HCIOIB30BAaThCA M B KadeCTBE NEPEXOJHOTO — B ATOM Cliydae
CyOBEKTOM TUIABaHUs SBJISETCS YETOBEK WU CYIHO, YIPaBIIEMOE YEIOBEKOM, a B POJIU
MPSIMOTO JTOTIOTHEHUSI MOXKET BBICTYINATh PaccTOstHUE (Cp. fo swim a mile “TIPOILIBITE MH-
J0’) WK OTPE30K MyTH BO BpeMsi COPEBHOBaHUH (Cp. to swim a race ‘TIPOIUIBITH JIUCTaH-
MI0’), a Tak)Ke Ha3BaHUE BojioeMa (cp. to swim lakes, seas ‘TiepembiBaTh 03epa, MOpPs’).
B nocneanem ciaydae swim BbICTYIAeT Kak (AKTUBHBI) MITaroJl IIaBaHus Ha CY/IHE.

2.2. IlepeHocHbIe 3HAYEHUS IJ1Ar0J1a SWim

Mo cpaBHEHHUIO C IPYTUMH aHTIHUCKAMH TTIarojiaMy TUIaBaHUs TIEPEHOCHBIE YIIOTPeo-
JICHUS TTIarojia Swim He TaK MHOTOYHCIICHHBI M YaCTOTHBL. B wacTHOCTH, y 3TOrO Titaroma
OTCYTCTBYET PaclpoCTpaHEHHBIH NIEPEHOC C BOJHON Ha JIpyrue cpebl — Ha JBMKEHUE 110
MOBEPXHOCTH TUMNA ‘MO 3aj]y IUIbUIM BajbCUPYIOLIME Mapbl’ WK ‘32 OKHOM MPOIUIbIBAIU
JoMa’, a TakXKe Ha JABWYKEHUE B BO3AyXe O00JIAKOB, NITHII, 3BYKOB H Jp. DTH CUTYalllH OIH-
CBHIBAIOTCS TACCUBHBIMH TJIaroJiaMu TJIaBaHUs (CM. COOTBETCTBYIOIIME PA3IEIbI).

Bonbmas rpymnma nmepeHOCHBIX YIOTpeOIeHHH Taroiia swim CBs3aHa ¢ ujaeei morpy-
JKeHHSI Cy0OBeKTa B JKHAKOCTb WIH KaKyI0-IHOO Cpely, COMOCTAaBIIEMYIO C )KUAKOCTBIO.

! EqMHCTBeHHbIH HEMTOKa3aTebHbIHA PAMEp W3 KOPITyCa, B OCHOBHOM He 0100PEHHBII HAIMME
WHPOPMAHTaMH, KacaeTcs rpaHyJsl NojycKucuero Monoka: On the brown surface a few globules of
half-sour milk swam and coalesced ‘I1o NoBepXHOCTH (4as) MJIABAJIM U CIMBAIUCH APYT C IPYroM
rpanyabl nonyckucuero Mojoka’ (CJF 2413); mo MHeHHIO HOcUTenel s3bIKa, 3TO MOXKET ObITh MeTa-
(bopuveckuil mepeHoc, Npu KOTOPOM TPaHyJbl MOJIOKA HAJENsIOTCSl CBOMCTBAMHU OIYIIEBIECHHOTO
o0beKTa.
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Tak, HanpuMep, HHTPEIUEHTH HEKOTOPBIX OJIOJT «IUTaBaOT» B MOMIUBKE, COYCE U APYTHX
JKUAKHUX Cpefax, cp.:

(10) The meat swims in gravy.
‘Msco naaBaet B noanuske’. (HBAPC)

(11) Suddenly you are faced with desserts, unaccustomed first courses, and main
courses swimming in cream and butter.
‘HeokMIaHHO BB CTaJKUBAETECH C JECEPTaMH, HEMPUBBIYHBIMU IEPBBIMH OJIFO-
JaMU ¥ BTOPBIMH ONfOAaM¥, MJIABAKIIUMH B ciuBKax u macie (MaTepuer)’.

Wpes morpyxeHus B KUIKYIO CPeAy M M30BITOYHOCTU ITOW JKUIKOCTU MPHUCYTCTBYET
¥ B Metaopax THIA «Ii1a3a, MOJHbIE Clie3y WK MeTadope MpocTpaHCTBa, 3aIUTOTO YeM-
TO, Cp.:

(12) ...and her big brown eyes swum with unshed tears.

‘...u ee OoIbIIIME Kapue [J1a3a ObIJIM MOJHBI HEBbITIaKaHHbIMU cie3amu’. (HGM
2885)

(13) The floor swam in blood.
‘Hox 6611 3a0uT KpoBbio’. (HBAPC),

Cp. TaKXXe JOCTATOYHO PACHPOCTPAHEHHOE SWim in money ‘KynaThCsl B JEHbrax’, a TaKxKe
swim in luxury ‘KymnaTbCsl B pOCKOILIM M 3AECh XKe — MPHUMEp C APYroil MOJEIbIO yIpaB-
JIEHUS], TTOJICKa3aHHBIN OJHUM M3 HOCHUTEIEH SI3bIKA:

(14) After running ten kilometers Jane was swimming with sweat.
‘T[IpoGerxaB gecaTh KWIOMETPOB, JIXKeitH 00arBanach moTom .

KunkocTb MOXeT 3aMeHAThCs Ooiee abcTpakTHOH cyOcraHuuei! — ¢usndeckoil, kak
B (15), rae cpenoii BEICTYHaeT MOMYJCHHBIN Xap, 1100 Heduzndeckoi, kak B (16), B Ko-
TOPOM peYb HIET O MOTPYKEeHHH B HEKOTOPOE COCTOSIHME (M BBIXOJE M3 HEro), — Tak
MPOUCXOAUT JallbHelIIee pa3BUTHE JaHHOH MeTadopsl, Cp.:

(15) Beyond, the pampas seemed to swim in the midday heat.
‘Tam, Boayy, maMmnachl, Ka3anoch, INIABAJIM B nonyaeHHoi xape’. (CA0 1782)

(16) Her mind swam in and out of sleep. ..
‘Ee pa3ym To morpy:kaJjes, To BbIxoauia u3 cHa...’ (GIL 23)

Jpyroit Tun MeTtadop MpeACTaBIAIOT WUIIO3UH, CBSI3aHHBIE C OTKIOHEHUSIMH B 3pU-
TEJFHOM BOCHPHITHH, KOTAa TIepell Ii1a3aMH IUTBIBYT n300paxeHus (OykB, Tudp H T. I.),
HaOJII01aeTCsl HEUeTKOCTh M300pakeHns («IUTBIBET» WIM «IUIaBaeT» KOMHATa, JIULO, (U-

rypau T. 1.), cp.:

(17) ...the small stitches she was making in the soft leather swam before her eyes in
the poor light.
‘...MaJIeHbKUE CTEeHKKH, KOTOPhIC OHA JIeana Ha MATKOM Koxe, IVIBLIN Y Hee Ie-
pen rna3zamu B HeBepHOM cBete’. (CKD 361)

(18) What Shadows swam before these dazzled Eyes!
‘Kakue TeHu npomJibIBaJiM nepes 3TUMU ociersienHbiMu [nazamu!’ (AN4 1952)
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(19) Within my dreaming head swims the small, wild cat at the end of Aunt Florence's
garden...
‘B Moeli COHHOIT roNOBe MJIaBaeT MaJeHbKas, TUKasl KOIIeYKa B JAbHEM YTy
caza teryiiku @nopenc...” (FAT 2133)

MeTOHUMHYECKUM TIEPEHOCOM, AJISi KOTOPOr'o JaHHBIA THI YHOTpeOJIeHuil sBiuseTcs
WCXOJHBIM, MOXKHO CUMTATh TIpuMepsbl Tumna (20):

(20) Merrill's head swam...
‘Y Mepuin 3aKpyKuiach rojiopa...” — OYKB. ‘TIOILIbIIA TOJIOBA' (OT CIUIIKOM
CIIO’KHOHM pabOTHI 32 KOMITBIOTEPOM, TOCIIE LIEJIOTO THS TPYIHBIX JEKIHA U TOJ.)
(HA7 1170)

3. I'nazon sail

3.1. OcHoBHBIE yIOTpeOIcHHUSA

CreayromuM Mo CTENEHU «aKTUBHOCTIY B aHTTIMHCKOM SI3bIKE MOXKHO CUMTATh IJ1arol
sail — OH ONKCBIBAET MJIaBaHUE YNPABIEMOTr0 MapyCHOTO CyJHA U JIIO/eH Ha HeM:

(21) He trod water as the ketch sailed away from him, and raised a hand so that his
crew could see him and sail back to pick him up.
‘OH Oped 1o Bojie, B TO BpeMsl KaK ero ke [= HeOOoNbIIoe JByXMauTOBOE CYyJTHO|
YILTBIBAJI OT HEro, 3aTeM MOHSI PYKY, 4TOOBI KOMaH/a 3aMETHIIa €r0 1 BepHY-
Jiach (OyKB.: IpUIUIbUIA Ha3a:), 4ToObl oJo0path ero’. (EWH 489)

(22) You are an experienced dinghy sailor who regularly sails with novice crews...
‘Bbl onbITHBIA MOPSIK (Y Bac €CTh OMBIT YIPABISHUSI IUTIONKOMN), KOTOPBIA pery-
JSIPHO MJIaBaeT ¢ HeoOydeHHBIMH koMaHaaMu...” (G2B 2361 F3)

(23) Sail round the world, like Francis Drake.
‘O0oiiam Bokpyr csera, kak @pancuc Hpeiik’. (FS3 87)

[Mpumeps! Tuna (22)—(23) noxpa3yMeBaroT, Kak MpaBUIIO, YTO CyOBEKT HE SBISAETCS
MIACCHBHBIM TTACCaKUPOM, CP. 371€Ch IIPOU3BOHOE UM AeSTEIs sailor CO 3HAYCHUEM "MOpSIK .

OTUMOJIOTHYECKH 3TOT IJ1aroj BOCXOIUT K CYILECTBUTENbHOMY Sail ‘mapyc’, mo3ToMy
MOHATHO, YTO UCXOJTHO OH MPUMEHSJICS MPEX/Ie BCEro K MapyCHbIM Cy/aM, B IPOTHBOBEC
pasHoOro pona rpeOHBIM — B YaCTHOCTH, BECENBHBIM, CP. CIIELHAIbHBIC TJIATOINBI 10 FOW
‘TpecTH’, a Takxke to oar, to scull, to paddle xax NpoU3BOIHBIC OT HA3BAHUH Bece pa3HOro
tuna. Co BpeMeHeM yInoTpeOieHue sail pacvpuiaock 3a cueT 0oablmx (yke He mapyc-
HBIX, HO ¥ HE TPeOHBIX) Kopabiel, U B COBPEMEHHOM SI3bIKE CYOBEKTOM Sail MOKET OBITh
000N KPYITHBIA KOpaob:

(24) US aircraft carrier sails for the Gulf.
‘AMepuKaHCKHi1 aBuaHocell HanpasJisiercs B 3anus’. (CBE 910)

(25) We eventually arrived in Dunkirk at 2.00 pm with a three hour wait until our

ferry sailed.

‘B koH1E KOHLIOB MbI IPUObUTH B JIFOHKEPK B 2 Yaca JHA MOCje TOro, Kak Mbl TPU
yaca kJaju, Ioka Hall napoM He otoiiaer’. (HP6 540)
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B takoMm ciydae sail MOKET METOHIMHYECKH OITMCHIBATH W MACCAXUPOB Kopadis, u
JIaKe TOJIBKO MAcCakKMPOB — B OCOOEHHOCTH B KOHTEKCTE MpeAsiora on, cp.:

(26) After breakfast, we take a short ride to Oniike Port and sail on a ferry to the
southern tip of Shimabara Peninsula.
‘[Tocne 3aBTpaka Mbl ObICTPO J0e3kaeM J10 nopta OHUKMKE U MJIBIBEM Ha Mapome
K 10)KHOH OKOHeuHocTH nonyoctpoBa Cumabapa’. (MHaTepHeT)

(27) But his seamanship skills were legendary; many of the passengers sailed on the
Titanic because Captain Smith was in charge.
‘Ho 0 ero MOpexoZHOM HCKYCCTBE XOIMJIH JIETEHIB; MHOTHE ITaCCaXKUPBI BHIOpa-
1 «TutaHuk» (OyKB.: MOMJIBLIN Ha « TUTaHUKE») UIMEHHO IOTOMY, YTO BO TJIaBe
ctosn karutad Cmut’. (MHaTEpHET)

B To e Bpems 1iist sail cyniecTBEHHO, YTOOBI CYyJHO OBIJIO YIIPaBIsIEMBIM: IIPH OTCYT-
CTBHH 4eJIOBEeKa Ha OOPTY 3TOT IJIaroil OKa3bIBAaeTCsl HEMPUEMIIEM, Cp. TPUMEPHI THIIA:

(28) "The abandoned yacht sailed across the lake.
‘bporieHHas gxTa mJbLIa 1o 03epy’.

Hanpasnenue nBuKeHUs, KaK U MU APYTUX aHTIIMHCKUX IJIarojiax, OMUCHIBAETCS 00-
CTOSATEIBCTBAMH HIIM TJIAroJdbHBIMHA MOAM(DHUKATOPaMH (CM. IIPUMEPHI BBIIIE); OCOOCHHO-
CTBIO Sail ABIAETCS TO, YTO U 0e3 MOJU(PHUKATOPA OH MOXKET BhIPaXKaTh 3HAYCHHE yraie-
HUs !OTHJ]])IBaTb, OTIIPABJIATBCA B l'lyTI)’, (TOF,Zla KaK 3Ha4YCHHUC le/l6blTI/Iﬂ—TOJleO B
KOHTEKCTE 00CTOATENBCTB), cp. (25), a Takxke (29):

(29) The wind freshened, and the two ... barges ... due to go south sailed early.
‘Betep mocBexen, U paHO yTPOM JBE... Oapky OTHPABUJINCH / BBIILIA B FOXK-
HoM Hanpasienun’. (H84 310)

AJBTEpHATUBOM K sail (M B ciiyyae cyObeKTa-CyllHa, U B cllyyae CyObeKTa-4esloBeKa)
BBICTYTIAIOT, KaK CTHJIMCTHYECKH Ooliee HEHTpabHbIE, HE aKIEHTUPYIOIIUE CII0CO0 mepe-
MEIIeHH s, OOIIHE TIIaroybl ABHXCHUS — B MEPBYIO OYepellb come U go, HO TaKxke leave,
get, arrive 4 p.:

(30) In the morning yacht goes to Inceburun by passing a very suitable area for
sailing.
‘YTpom sixTa oTnpasJjsercs B MHcOypyH nmo mapumipyTy, ynoOHOMY AJsl I1aBa-
Hus nox napycom’. (MatepHer)

(31) Most visitors come by yacht but set sail after lunch.
‘BoNbIIMHCTBO rocTell MpUOBIBAET Ha AXTaX, HO ye3xaroT nocie naHda’. (MH-
TEpHET)

Kpome cynoB u frojeil Ha HUX MPH ri1aroje sail BCTpevaroTcss U APYrue THIIbI CYyObeK-
TOB — B TOM CIIy4ae, €CJId OHH [0 BHELIHUM CBOMCTBaM HAIOMHUHAIOT (IIAPYCHOE) CYIHO.
Cp., HampuMep, OISy, IUIBIBYIIYIO MO BOJE TaK, Kak eclid Obl OHa ObLiIa JIOJKOW MOoJ Ha-
pycom, niu aiicbepru, nepeMeniaroIruecs mogo0HO OTPOMHBIM CyiaM, HITH (4TO 0COOEHHO
MHTEpecHO) Jebeel, MOX0KHUX Ha KpacHBbie Kopaduiu:
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(32) Flotillas of tabular icebergs and ice islands sail among the pack ice.
‘DIOTUIINH MIACTOBBIX alicOEProB U JICASHBIX OCTPOBOB IJIABAIOT CPEAU IaKo-
BOTo (cxkaroro, cruiomHoro) ipaa’. (G1E 878)

(33) Graceful white swans ... sailed to and fro, or upended to feed.
‘DieraHTHbIE Oenble jie0e/d ... MJIABAJIM B3aJ U BHEPed WU OMyCKAJId B BOAY
1Iey B rmovckax kopma...” (FOH 243)

(34) A few majestic swans sail up and down ignoring ducks, ducklings and human
beings alike with studied contempt.
‘Heckonbko uynecHbIX jebeneil MaBalOT B33 U BIEpe/, ¢ HAITYCKHBIM TIpe3pe-
HUEM, He oOpallias BHUMaHHs Ha YTOK, yTAT U moaei’. (MaTepHeT)

(35) Deer eat his shrubbery and ducks sail to shore in hope of a handout.
‘OJieHH eIIT KyCTapHUK, a YTKU MOAILIBIBAKT K Oepery B HaJIeXK[E, YTO UX TO-
kopMmsat’. (Mutepuer)
I'nmaron sail ynorpeGisieTcss B KayecTBE MEPEXOAHOTO B KOHTEKCTAaX, aHAIIOTHYHBIX
SWim: B pOJIH MPSIMOTO JOMIOJTHEHHS MOXKET BBICTYNAaTh 0003HAYCHUE CY/IHA, BOAOSMa WIIN
MPE0I0JIeBAEMOr0 PacCTOSHUS:

(36) The captain sailed his ship though the narrow channel.
‘Kanuran npoBen cBoit kopabib 1o y3komy nponuBy’. [Longman 1993]

3.2. IlepeHocHble ynoTpedieHus sail

Meradops! rinarona sail cBsi3anbl o crielUPHUKON ABUKEHHS TTAPYCHOTO Cy/IHA TIO T10-
BECPXHOCTU BOJbI — 6CCHpeHHTCTBeHHOG, riiaakoe, 1mjiaBHOEC. B NEpBYIO O4YEPEAb OTMETUM
OYEHb YACTOTHBIN MEPEHOC «MepeMellleHHe M0 BoJie — MepeMelleHue mo Bo3ayxy». Tak
CMocoOHBI MepeMeniaThesi 00aka N0 HeOy WK OONbIIMe MTHULB, 8 TAKXKE CTPEMHUTEIBHO
netsiye (Majarmliye) JIerkue IpeIMeThl, HapuMep LUIsna:

(37) Gold-edged clouds sailed in a sea of cold blue sky ...
‘Ob6aka ¢ 30JI0TUCTHIMU KPasiMi MPOMJIBIBAJIM B MOPE XOJIOAHOTO roixyboro He-
6a...” (BIN 1296)

(38) An owl-hoot startled them all... as the bird sailed low over their heads. ..

‘Kpuk coBbl Hamyrajg MX BCEX... OTHLA MpoJieTeJa HU3KO Haj UX IOJO0BaMH...’
(BMN 2286)

(39) The hat sailed into the mud followed closely by its hapless owner.
‘lllnsamna monerena B rps3b, a 32 HEW TyJa e MOCIEA0BAI €€ 37I0CUACTHBIN BlIaje-
nenr’. (J. Walpole. Raven Dove)

Pexe BCTPEUACTCA BO3MOKHOCTH MEPEHOCA «IEPEMELICHUE M0 BOJA€C — MepeMele-
HHe 1o 3emuie / MOBEPXHOCTH» O JIIOJAX — THUIIA!

(40) (...) a large and magnificent woman sailed through the swinging glass door.
(...) 6onplasi BEIUUECTBEHHAS KECHIIMHA BIJIbLIA B KPYTSIILYIOCS CTEKISTHHYIO
neeps’. (F. Kidman. Sweet Blackberry)

Bonee xapakTepHbl 37€Ch TPUMEPBI ¢ TPAHCHIOPTHBIMU CPEICTBAMHU, MPOE3KAOLUIUMHU
MHUMO OpUEHTHPA, Kak (41) nnu (42):
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(41) Some stops were completely deserted and the bus sailed past them.
‘HekoTopble 0CTaHOBKHU OBLITH COBEPIICHHO MYCTHI, U aBTO0YC MPOIIBIBAJ MUMO
Hux’. (MHaTEepHeT)

(42) Our train sailed right through Atlantic Avenue without stopping.
‘Hamr moe3n (Metpo) mpockoun (OyKB.: MPOIUIBLT) ATIaHTHK-aBeHIO Oe3 ocTa-
HOBKH . (MHTEpHET)

Unest GecnipensTCTBEHHOro IBUXEHUS Mpeodpasyercs U B 0oJiee aOCTpaKkTHYIO CHTYya-
IO «MPeoaojeHusl TPyAHOCTell 6e3 0co0eHHBbIX ycuiuin» (43). OOpaTiM BHUMaHHE,
9TO CXOJHBIC CHTYAIINH, CBSI3aHHEIE C MPEOIOJICHUEM TPETSITCTBHN, MOXKET 0003HaYaTh U
navigate (44), XoTs npupojia MeTadhOpHUUECKOro MepPeHoca y 3TOTo riarojia Apyras: navi-
gate TOTYEPKUBACT CHITY MBICTH U YAQUHBINA pacueT (ToapobHee cM. CIeAYIOmuii pa3nen):

(43) He sailed through five interviews...
‘OH C JIerkoCcThi0 mpeoaoJies naTh codecenoBanuii...” (CEN 1473)

(44) ...he navigated his way through complicated channels. ..
‘...OH NMPOKJIAABIBAJ ITyTh Yepe3 3anmyTaHHble KaHalbl...” (EFN 2088)

Haxkoner, miaBHoe, OecpensTCTBEHHOE MEPEMEIICHHE MOXKET CBS3bIBATHCS C Ueeh
(caMOIIPOM3BOIBHOTO) YAAJICHUS WM NpUOIIKeHus. B mepBoM ciyyae BO3HHKaeT MeTa-
¢dopa «ucUYe3HOBEHHMA U3 MOJIA 3PEHUs», IPEKIE BCEro, MEHTAIbHBIX 00pa3oB, cp.:

(45) By the end of the Fourth Age, the Elves had sailed out of history altogether into
the realm of myth.
‘K xoniy UetBepToii Dnoxu 31bGdbl COBEPUICHHO McUYe3au (OYKB.: YIUIBLIH) U3
UCTOPHH, TIEpEMECTUBILIKNCH B o0nacTh Mudos’. (MHTEpHET)

(46) Penny’s dream is sailing away.
‘Meuta [lennn ynuibiBaet / ucue3aet / Taer’. (CH7 3179)

Bo BTOpOM Cityuae, T. €. KOrAa peub WAET O CaMOIPONU3BOJIBHOM MPUOIHKEHHH (fo sail
close), OHO KOHIIENITYAIM3UPYETCS KaK CONMMKEHNE U, KaK pe3yJibTaT, — CXOJICTBO, CP.:

(47) But did pietism, I wonder, sail too close to the spirit of the Enlightenment?
‘UnTepecHo, OBUT M MUETH3M JCHCTBUTEIHHO OJIM30K (OYKB.: MOAIIIBIBAI CITUIII-
koM 61m3ko) ayxy Ipocsemenus?’ * (CCE 988)

4. Navigate Kak 2n1azo.1 n1aganus

B coBpeMeHHOM aHTIMICKOM SI3bIKE JaHHBIA TJAroi, BOCXOASIIMA K POMaHCKOMY
KOPHIO CO 3HAYE€HHEM ILIaBaHMs IIMPOKOTro CHeKTpa (JrojeH, Cy0B, MoapoOHee CM. cTa-

? o 3ameuannio b. X. [Maprtu, napycHsle cya MOTYT ObITh CBSI3aHBI M C UJeei ABMKEHUs «Oe3
TOPMO30B», Ha MOJHOH CKOPOCTH — U TaK K€ Ha MOJHOM CKOPOCTH, HE 3aMeyIsisl JBHXKEHHs Mpo-
HOCSTCSl MUMO (sail) moe3/ia 1 aBTOOYChI B MPUBEICHHBIX MPHUMEPaX M aHATOTUYHBIX HM.

3aMeTuM, 4TO B KOHTEKCTe MOJMpUKaTopa c/ose HENPONU3BOIbHOE CONMKEHNE OTUCHIBACTCS U
JIPYTUM TUIaBaTeIbHBIM TJIArOJIOM, a UMEHHO drift, cp.: He remembered drifting, drifting close to
sleep ‘OH MOMHUII, 4TO OYTH Morpy3uJiics B con’ (C86 150).
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Tei0 E. C. I'pyHTOBOI1), yTpaTuil MpUBA3KY K BOJAHOM CTUXUH, KaK U MHOTME JATUHCKHE
3aMMCTBOBAHHUs, 3aHSAB CBOIO HMILY B €ro jekcuuecko cucreme. OH, €ciaM TaK MOXHO
CKa3aTb, «B3sJ1 Ha ce0sl OOSI3aHHOCTH IUTYpPMaHa», TaK KaK UCIONb3YyeTCsl MPEeUMYILEeCT-
BEHHO KaK NEPEeXOHbII B 3HAUEHUU ‘OPUEHTHPOBATHCS, MPOKJIAAbIBATh MYTh’, a TAKKe
‘yNnpaBiiTh TPAHCHOPTHBIM CPEACTBOM’ W JIpP., CP. CIEAYIOLIUI XapaKTepHbI NpuMep U3
KopITyca, pacinpoBBIBAIOIINHA TO, YTO HEOOXOIUMO YMETh JIeNIaTh IITypMaHy:

(48) If you've skippered a yacht for at least two weeks... and you can navigate (take a
fix, lay a steer and a course, keep track of your position while tacking to
windward)...

‘Ecnut BbI OBLIM IIKHMIIEPOM HA SIXTE€ B TCUCHHE IBYX HEICTb U... BBl MOXKETE
YHPaBJATh SXTOH (ONPEAEIATh KOOPAUHATHI, BRIOUPATh KypC, CICIAHUThH 3a Me-
CTOIOJIOKEHUEM, JIABUPYS TI0 BeTpy)...” (G2B 163)

[ousiTHO, YTO, B OTAMYHME OT OCTAIBHBIX IIAr0JIOB TUIABAHUS, Havigate HE aCCOLUUPY-
€TCsl UCKITIOYUTEbHO WM NPEUMYLIECTBEHHO C TepEABMKEHUEM IO BOJAE: JEHCTBUTEINb-
HO, TIPOKJIA/IBIBATh ITyTh MOXKHO HE TOJBKO B BOJIE, HO M B BO3MIyX€, U 110 CyIIe, U B TIOOBIX
JIPYTUX MPOCTPaHCTBaX. TeM caMbIM 3TOT TJ1aroil B 0OLIEM-TO MPEACTABISIET Nepudepuio
aHTJIMICKUX TJIarojioB IJIaBaHUs — M BCE-TaKM WUMEETCs KPYT XapaKTepHBIX ISl HEro
«IUTaBaTEIBHBIX) KOHTEKCTOB.

Bo-mepBbix, OH ONMHUCHIBAET YENOBEKA, YIPABJISIOIICIO CYAHOM, KOTJa TOT SIBJSIETCS
TYPMaHOM, YIPAaBIIsis JBUKEHUEM 110 MOPIO UITH peke, cM. (48).

Bo-BTOpBIX, r1aron navigate (B pe3yiabTaTe METOHUMHYECKOTO EPEHOCA) UCTIONB3YeT-
Csl M JUTA OITUCaHMS TIEPEMEIICHUS CyIOB, — XOTS H peske, YeM ero KBa3UCUHOHUM sail, cp.:

(49) When open to shipping, the large clear span allowed easy axis for vessels
navigating into the East and West Old Docks.
‘Bynydu OTKPBITBIM JIJIsl HABUTALUH, 3TOT OONBIION MPOJIMB OCTABISUII TOCTATOY-
HO MeCTa Ui CYJIOB, HAMPABJIABIIMXCA K 3aMaJIHBIM U BOCTOYHBIM CTapbIM I10-
kam’. * (HPS 305)

B-TpeTbuX, navigate onuceIBacT PeI0 M APYTUX JKUBYIIUX B BOJAE JKUBOTHBIX B IPO-
1iecce OpUEHTAIH B BOJHOM cpexe, cp.:

(50) ...strongly electric fish, ...use electric fields, not to navigate, but to stun their prey
‘...pBIOBI C CHJIBHBIM 3JIEKTPHUYSCKHM TOJEM... HCHOJB3YIOT €ro He JJisi OpHeH-
TalMM, a U1 TTOPAXKEHUs cBoeH xepTBbl’. (J52 1903)°

Ecnu cuurtath (C CHHXpOHHOW TOYKH 3PEHHs) UCXOIHBIM 3HAUYEHUEM nhavigate oOIIyro
UJICI0 OPUEHTALMK B MPOCTPAHCTBE, B TOM YHCJIE MEHTAILHOM WM BHPTYaJbHOM, YacCT-

* Cp. 31€Ch aHANOrHYHBIE KOHTEKCTHI IBHKEHHS M OPHEHTHPOBAHHS TPAHCIIOPTHBIX CPEACTB B
Bo3ayxe tuna: The missiles would blast out of their launchers, navigate automatically across
Europe, and land within a few metres of targets... ‘PakeTbl CTapTYIOT C MyCKOBBIX YCTaHOBOK, CJie-
AYIOT uepe3 BClo EBpony u npu3eMIsitoTcs B HECKOJIbKUX MeTpax oT uend...” (B7N 511).

Kcratu roBopsi, Ist navigate XapakTepHbI W CHMMETPHYHBIC KOHTEKCTBI C CYOBEKTaMH-
’KUBOTHBIMH B BO3JYIIHOH cpenie, cp. ciexytomuid npumep: Then it was discovered that birds such
as pigeons and swifts have difficulty navigating if their sense of smell is damaged ‘Tlotom ObLIO
00HapY)XEHO, YTO ITHUIBI, TAKHE KaK [OIYOU W CTPHXKHU, UMEIOT NMPOOJIEMBI ¢ OpHEHTaluel B Ipo-
CTpaHCTBe, eciu HapyiieHo ux obonsuue’ (FEV 1405FEV 1405).
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HBIM TMPOsIBIICHHEM (HO HUKAaK HE IIEHTPOM) KOTOPOH SIBISICTCS OPUEHTAIIMS B BOJIE, TO, 110
CyTH Jella, TOBOPUTh O MeTadopax, CBSI3aHHBIX CO CMEHON TaKCOHOMHYECKOTO Kiacca
3/1eCh He MPUXOAUTCS: TAKCOHOMHUYECKHH KJIacc Cpelbl MCXOAHO CIUIIKOM pa3MbIT. Kak
MbI BUJICTH (CM. TPUMEPHI B CHOCKaX 4 W 5), OpUEHTHPOBAThLCS, UCKATh BEPHBIH MapIIPYT
MOJKHO B BO3JlyX€, HO TaKXe M B MMOe3Ke Ha 00bIMHOM TpaHcmopTe (51), B 0a3ax JaHHBIX
(52), B monutnueckoi oocraHoBke (55), cp.:

(51) We'll go in my car, and you can navigate.
‘MBI 1oejieM B MOEH MalllfHE, U Thl CMOXKEIlb MOKa3bIBaTh Aopory’. (HA7 2530)

(52) Many users navigate these databases...
‘MHorue noJjib30BaTeNy MyTemecTBYIOT 110 3TuM 0azaMm AaHHbIX..." (H99 1982)

(53) Democrats are hence navigating... between the Scylla... and the Charybdis. ..
‘leMOKpathl JIABUPYIOT Mexay... Cuuiuioit u... Xapubnoii...” (ABD 771)

TeM He MeHee clenyrouie KOHTEKCTHI YINOTpeOIeHUs navigate MOXHO C YBEPEHHO-
CTBIO TIPU3HATH MeTa(OPHUECKUMHU:

(54) The spring of 1937 was a political watershed on both sides of the lines, which the
Nationalists navigated successfully and the Republicans did not.
‘Becna 1937 rona siBUJIaCh MOJUTHYECKUM BOAOPA3/IEIOM, KOTOPbIA HAIIMOHAIIH-
CTHI YCTICITHO MPeoaoaeNu, a peciyoaukanibl — Het’. (HPV 434)

(55) We had navigated the 10-minute ritual of telling Peggy Sue which of the nine
alternative piscatorial preparations we preferred...
‘Mbl munoBaJn 10-MuHYTHBIN puTyan uaGopmupoBanus [lerru Coio 0 TOM, Ka-
KHE U3 JICBATH PHIOHBIX OJ1F0/1 HA BBIOOP MBI IpennounTaeM...” (AL3 1522)

B HUX navigate pa3BuBaeT UIECIO YCIENIHOIO OPUEHTHPOBAHUS — U YCIENIHOTO (aK-
TUBHOI'0) TUTABAHUS Ha CYJHE M BhIpPAXKAeT KOHIICTIT MPeod0JIeHUsI MPEeNATCTBUA — KakK
pe3ynbTaT NPEeINPUHATHIX CYObEKTOM YCHIIUH MO TIOUCKY MPaBUIILHOTO PelieHus; 00 3TN
MeTaope Mbl TOBOPHIIH BBIIIE B CBSA3U C OJIM3KUMH MEPESHOCHBIMU YITOTPEOJICHUSIMH TJ1a-
rona sail.

5. I'nazon drift

5.1. OcHoBHBIE YNIOTpeOIeHUs

OTOT IJIaroJl OTHOCHTCS K 30HE MACCHBHOTO IIABaHUS — M OJJHOBPEMEHHO JICTaHUS,
MOTOMY YTO CJOBapH CBS3BIBAIOT €r0 U C BOAHOW, M C BO3AYLIHOH Cpenoil: «ObITh Heco-
MBIM WJIM Kak Obl HECOMBIM ITOTOKOM BO3JlyXa WM BoIbl» (be carried along by, or as by, a
current of air or water),— BOT NPOTOTHIIMYECKOE 3HAYCHHE Tiarona driff, coriacHo
[Hornby 1982]. Cxonubie TosikoBanus natorcs B [Longman 1993; McMillan 2002; Cam-
bridge 2005]. 310 3HaUUT, 4TO B CIIOBAPSIX B KAYECTBE MIUTIOCTPALIUU K OTHOMY U TOMY K€
3Ha4YeHHIO riiarona (cp., Hanpumep, [Cambridge 2005]) npuBOASTCS M MPUMEPHI JBUXKE-
HUS B BOJIC TUIIA:
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(56) No one noticed that the boat had begun to drift out to sea.
‘HukTo He 3aMeTHII, YTO JI0JIKY HaYalo YHOCHTh B Mope’,

1 IIPUMEPBI, ONMHUCHIBAOIINE ABHKECHHUE B BO3AYX€E:

(57) A mist drifted in from the marshes.
‘C 60JI0T TAHYJICSA TYMaH .

TeueHne WM MOTOK BO3IyXa UMEIOT ONPENSIICHHYIO, XOTS U CTHXHUHYIO, HEYyIpaB-
JSIeMYI0 HalpaBJIeHHOCTb, U BCe, IOMNAaJallee B 30Hy UX JeHCTBHs, 00s3aTeNbHO Hauu-
HaeT JIBUTAThCS — MO3TOMY CYOBEKTHI drift 00s3aTeibHO MOABMKHBL. Ho oHOBpeMEeHHO
OHU TIACCUBHEI: BeIb HECOMBIE TIOTOKOM BOJIBI WJIH BO3/IyXa CYyOBEKTHI IBIKYTCS 0€3BOIb-
HO W HELEJICYCTPEMIIEHHO (BCTIOMHHAETCS JIEPMOHTOBCKOE: « Ymo orce eac eonum?...»). Ilo-
3TOMY OCHOBHBIE KJIACCHI CYyOBEKTOB, YIIOTPEOISIONIMECS C TIIAroJIoM drift, HeOlylIeBICH-
HBL. [1OHATHO, YTO «BO3IYIIHBIX» CYOBEKTOB Y drift HE Tak U MHOTO — o0JaKa, TyMaH,
MBUTh, TOMOJHUHBIA ITyX, Pa3sHOro poja BO3YXOIUIaBAaTENbHBIC ammapaThl (3aMEeTHUM, YTO
JIBIDKEHHME BO3IYIIHBIX IIIAPOB OITUCHIBAETCSI B OCHOBHOM TyiaroioM float), cp.:

(58) ...some large, white clouds with grey bellies drift ... through the swirling air.
‘...HECKOJIbKO OOJIbIIMX OENBbIX C CepbIM 00JIAKOB HECJIHUCh CKBO3b BOJIOBOPOT
Bo3ayxa’. (ARB)

(59) Looping, drifting aimlessly, bits of cottonwood seed floated across the lawn.
‘Kpyxamuecs, 6eciienbHO HecoMble BeTpoM (OYKB. OeclielbHO TUIBIBYIIHE / Jie-
TAIIME) KOMOYKM TOTIONMHOTO TTyXa JeTeu uepes nyxkaiiky’ ¢. (MutepHer)

(60) Then American military helicopters drift about the sky ...
‘3aTeM aMepUKaHCKUE BOCHHBIE BEPTOJIETHI Oappakupyrot B HeOe...” (A0S 56)

(61) Remember that if the glider is drifting towards an obstruction...
‘[ToMHuUTE, YTO, €CNM ILIAaHEP CHOCHUT Ha 3arpaxjenue...” (AOH 560)

O6paTI/IM BHHUMAaHUEC, YTO, XOTA d}"lﬁ " ABJACTCSA I'JIarojJoM IIaCCHUBHOI'O ABUKCHUS, OH
CIT0COOEH ONMCHLIBATE ITOJIET ()KHBLIX) ITHI] — KaK OBl B IIOTOKE BO3ayXa:

(62) One bird drifts overhead and I swear it is gazing at my quill-like yellow boat as 1
am gazing at its white tail.
‘OpHa OTHIA JeTUT HAJ0 MHOM, U 5 KISIHYCh, OHa C JIFOOOIBITCTBOM CMOTPHT Ha

MOIO JKEJTYI0, KaK TYCHHOE Iepo, JIOJIKY, a S CMOTpPIO Ha ee Oemnbrif xBocT . (A6T
1640)

XapakTepHBbIMH MPEICTABUTEISIMU MPEAMETOB, CIIOCOOHBIX K «BOIHOMY» Iperdy, sB-
JISIFOTCSL T€, KOTOPBIM €CTECTBEHHO OKAa3aThCs B BOJC M IUIBITh, MOAXBAYCHHBIMHU €IO0, —
OpeBHa, MajKu, OyTHUIKY | T. 1., CP.:

% O6paTiM BHHMaHKE, 4TO B STOM TPEIOKEHHN COCYILIECTBYIOT BA HHTEPECYIOMX HAC Iia-
rona: drift u float, npuyeM ONMCHIBAIOT OHU OJIHY M Ty )€ CHTYaLHIO MOCTYNAaTeIBHOTO JBHKCHUSL.
CyIIecTBeHHO, OIHAKO, YTO NPH driff ujesl HANPaBJICHHOCTH JBMXKCHUS HUKAK CIEIMANBLHO HE IKC-
IUTHIMPOBAHA U, CIIEIOBATENILHO, BRIPAXKEHA B CAMOM TJIaroJie, Toraa Kak mnpu float umeercs: Haped-
HBIIT MOAU(HUKATOP across, KOTOPbIA, COOCTBEHHO, M BBIPAXKAaeT HAMpaBlieHHe (MOAPOOHEe O MPOTH-
BOTOCTaBIeHUU drift v float cM. crienyroliuii pa3aen).
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(63) ...nothing but a bottle drifting on the high seas.

‘...3T0 ObUIa BCETO JIUIIL OYTHIIKA, KOTOPYIO HOCHJIO B OTKpbITOM Mope’. (CH2
3314)

B nemHorouncnenssix nmpumepax u3 BNC, rae ynmoMuHaroTcst )HBBIE CyIIecTBa (pbI-
Obl, ITUIIBI U JIFON), U3 KOHTEKCTA SICHO, YTO ¥ OHH HECOMBI KaKUM-JIHOO MOTOKOM MM
TEUEHHEM U, TEM CaMbIM, MTOA00HBI HEOYIIEBIECHHBIM IPEAMETaM, a HE CaMU MPOKIabl-
BalOT CBOM MYTh, CP.:

(64) Here, they are taken by the ocean currents into the Gulf Stream, in which three
years pass as they slowly drift towards Europe...
‘3nmech uxX (pbI0) MOAXBATHIBAIOT OKEAHCKHE TeUeHHs U HecyT B [onmbdeTpum, roe
OHH TIPOBOIAT IO TpPEeX JET, TOCTENIEHHO IMepeMelasich MO TeYeHHI0 K
Espore...” (BMY 1231)

(65) ...a quietness that made Ruth think of a drowned body drifting on its slow
Jjourney down to the sea bed.
‘...CIIOKOHCTBHE, KOTOpOe 3acTaBuio Pyds nmpeacTaBuTe nmociae HUN IIyTh YTOI-
JICHHUKA, MeIJIEHHO HecoMoro Ha JTHo Mops’. (F99 1644)

B T0 e Bpems B KOpIyce IIHPOKO MPECTaBIEHbI IPUMEPBI, B KOTOPBIX Iaroi drift
ONMCHIBAET IBUKEHUE JIIOAECH Ha Cy/IHE UJIM JABMKEHHE CAMUX CYJOB — HO B TOM Clly4ae,
€CJIM CYJTHO NIOTEPSIIO yIpaBiIeHUe UM COMIIOCH € Kypca:

(66) We stopped the boat and drifted for a while...
‘MBI OCTaHOBWJIM JIOJKY U TJIBLIM HEKOTOPOE BpEMsi, HeCOMble TeYeHHeM...
(CRJ 1171)

(67) ...stop the boat drifting sideways.
‘...0OCTaHOBHTbH OTKJIOHEHHeE JOAKH OT Kypca’. (J3X 188)

Boob1ie, Ham MaTtepual MoKa3blBaeT, UTO K TaKOMY IUIaBaHUIO, KOTOpoe 0003HaYaeT
drift (B otnnuue, KaK Mbl yBUIUM, OT float), «CKIOHHBD) MAacCHBHBIC OOBEKTBI — TaKHe
Kak aiicOepru, 3eMHBIe IIaT(OPMEI U 1ake KOHTHHEHTHI. Cp.:

(68) The continents just drift around passively... like great rafts.
‘KOHTHHEHTBI TPOCTO MACCHBHO ApeiidyIoT. .. Kak orpoMHble miI0Th . (ASR 148)

(69) North America drifted away from Europe, Antarctica drifted south to its present
icy location.
‘CeBepHast AMeprka oTomuia ot EBponbl, AHTapKTHKa CMECTHJIACH K IOTY, K ¢
COBPEMEHHOMY <«JI€IOBOMY» pacioiokeHuto’. (J52 1987)

[MousiTHO, 9TO NETaromue (driff) B Bo3Myxe OOBEKTH TAKAMH TSKEIBIMHU OBITH HE MO-
YT — 32 HCKJIIOYEHHEM, TMOXKaldyd, JeTaTeNIbHbIX alllapaToB — CM. BBILIE MPUMEPbI
(60)—(61).

U eme ogHO OTIHYME MEXIY YIIOTPEOICHUAMH driff MPUMEHUTEIHHO K BOJHON U BO3-
IYLTHOW cpefie: 9TOT riiaroj o0pa3yeT HECKOJIbKO KOHBEPCHBOB-CYILIECTBUTEIbHBIX C Pa3-
HbIMU 3HaueHUsIMH. C MepeMeleHneM B BO3/lyXe CBsI3aHbl KOHBEPCUBBI CO 3HaYCHHEM (u-
3WYECKOro pe3yibTaTa IBIKSHHUS BETPa: CyrpoObl, HAHOCKHI CHETA, IeCKa, MOJIOCH TyMaHa,
TPYIBI JUCTBEB U Ip. — cp.: The snow lay in deep drifts ‘CHer nexan OONBIIAMHU CYTpoO-
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bamu’, a drift of dead leaves ‘xyuw omnaBmieir nuctBel’ [Cambridge 2005]. ®usndeckuit
pe3yiIbTaT ABMKEHUS B BOJE TPYIHO MPEICTABUTH, MOITOMY KOHBEPCHBEI, CBSI3aHHBIE C
«BOJHBIMI» KOHTEKCTaMH driff, 0003Ha4al0T He pe3yJbTaT, a MPOLecC WK Crocod IBU-
KECHUS U TIPOU3BOJHBI OT €ro MeTaopHIecKrX ynoTpebiaeHui, K 00CyKAEHUIO KOTOPBIX
MBI ceiyac mepexoanM.

5.2. llepeHocHble ynoTpedaenus drift

Hpexcne BCCIo JId dl"ift, Kak Il rj1aroJjia maCCMBHOTO ABUIKCHUS IO BOAC, XapaKTEp-
HBI MeTa(bOpI/IquKI/IC MEPEHOCHI CO 3HAYCHUEM GeCl'lpel'lflTCTBeHHOFO ABUKCHUSA 110 3€M-
JIC, 00BIYHO OJHOBPEMCHHO C HOTepeﬁ KOHTPOJIA Hal OTUM ABHIXCHHUEM H, TaK CKa3aTb,
OTKJIOHCHHEM OT UCXOJHOT'O Kypca:

(70) Eventually we drift out into the leafy park behind the museum.
‘B koHIIe KOHIIOB MBI 3a0peaeM B rycToi napk 3a 3n1anuem my3es’. (CHB 1203)

Cp. TakKe MpUMephl, B KOTOPBIX MPEJICTaBIEHO TaK Ha3bIBaEMOE «aOCTPAKTHOE JBH-
xenue» (B cMmbiciie [Langacker 1987]), Toxke ¢ moTepeit KOHTPOISt — BIIOTh JIO HCYE3HO-
BeHus, kak B (71):

(71) ...the youngsters drift farther and farther from their parents and become less
reliant on them for food.
‘...MOJIONHSK Bce Ooiee OTAAISAETCS 0T CBOMX POJUTENEH M BCe MEHbIIE 3aBHU-
CHUT OT HUX 1pu no6siBanny umm’. (FOF 621)

(72) ...the teevee crews stopped coming round, and the white girls all drifted away ...
‘...TEJICBU3UOHIIMKH IepecTald MpPUe3KaTh, U Oenble JEBYIIKH Bce KYAAa-TO
pazbexananch...” (CHO 474)

OueHb TTOX0KHME 3HAYCHUS UMEIOTCS U 'y KOHBEPCHUBOB driff co 3HaueHueM (Merado-
pUdecKoro) mporiecca, cp.: the drift of young people from the country to the city
‘iepeMeleHrue MOJIOJICKH U3 JISPEBHU B TOPOA’ MIH: we must stop this drift towards war
‘MBI JIOJDKHBI OCTAaHOBHTH 3TO Crioj3aHue K BoitHe’ [Longman 1993].

Bropas meradopa, Toxxe oueHb XapakTepHast A drift U IPOU3BOJHAS OT KOHTEKCTOB
MOBTOPSIFOIIETOCS Pa3HOHANPABICHHOTO JBW)KCHHWS, BBIpaKaeT 3HAUCHHE OJIyKIaHMA,
0ecropsI0YHOTO Mepexojia OT OJHOTO O0BEKTa K JAPYromy, Kak B (PU3NYECKOM, TaK U B
OoJstee abCTPaKTHOM CMBICIIE, CP.:

(73) A band plays at every street corner, crowds drift from bar to beer stand to disco
and back to bar.
‘HeGomnbImne opKeCcTphbl UTPAIOT HA KAKIOM YTy, TOJIIB JIIOJICH MepexoaaT u3 0a-
pa B MUBHYIO, U3 TIMBHOM B IMCKOTEKY M BO3BpaIatoTcs 00paTHO B Oap’. (A77 1829),

a TaKXKeE:

(74) The conversation drifted from one subject to another.
¢ PasroBop mepexoau. ¢ ogHoro Ha apyroe’. [Longman 1993]

HpO 9TOT METa(i)OpI/I'-IeCKI/Iﬁ NEepEeHOC HEJB3s CKa3aTb, YTO €ro MCTOYHHUKOM CIIy>KaT
HWMCEHHO IJIaBaTCJIbHBIC CUTYallUN: UTCPATHBHLIC ynOTpe6J’ICHI/Iﬂ (B KOHTCKCTC MOI[I/Id)I/IKa-



I'narossl miiaBaHusi B COBPEMEHHOM aHTITHHCKOM SI3bIKE 119

TOPOB COOTBETCTBYIOIICH CEMAaHTHWKH) CBOWCTBEHHBI drift M Kak TIaroily IBIDKEHHS 10
BO3YXY, Cp.:

(75) Chopra could sense ghosts drifting around the castle.
‘Yorpa 4yBCTBOBAI, KaK IPUBHJICHUs BUTAIU Haj 3amMkoMm’. (HTY 2926)

Mexay TeM y «BO3IYILIHOW» TpaHu drift ecTb cBoe MeTadopuueckoe passutue. Bo-
MEePBBIX, 3TO HAMpaBlIeHHOE Tepemerienre 3BykoB (76)—(77) u 3anaxoB (78)—(79). O6-
paTUM BHHMaHHE, YTO, B OTJIMYME OT TOJBKO YTO PAacCMOTPEHHOH «BOAHOI» MeTadopsl
HEKOHTPOJHPYEMOT0 JBIDKCHMS, 3/€Chb IEepeMEIIeHHE NPOUCXOIUT K JEHKTHYECKOMY
LEHTPY, K HAOIIOATEII0, @ He OT Hero. TakuM 00pa3oMm, 311ech Bceraa pedb UAET O MOsAB-
JIEHHH 3aI1aXOB U 3BYKOB, a HE 00 WX MCUC3HOBEHHH, CP.:

(76) Sad echoes drift down river bends...
‘I'pycTHOE X0 pa3zHocurcs no n3nmyunHam peku...” (CKD 2098)

(77) The foyer of the theatre was ablaze with lights, music drifting from behind closed
doors...

‘B ¢oiie TeaTpa sipko TOpeNn OTHU, M3-3a 3aKPHITHIX JBEPEH TOHOCUIACH MY3bI-
Ka...” (G04 405)

(78) Amazing cooking smells were drifting from the kitchen.
‘[MoTpsicaromume 3amaxu goHocuanchb u3 kyxau’'. (CA0 1718)

(79) A terrible stench drifts from the high-rise buildings that line the backstreets of
Kowloon.

‘VikacHasi BOHb MCXOAMT OT MHOTO3TaKHBIX JIOMOB, TSHYIIUXCS BJIOJIb 33JBOPOK
Koynyna’. (CR9 2301)

Kcraru, nBuskeHre cBeTa — Kak OBl 10 BO3IYXY — TOXKE MOXKET IepeaaBaThCs IIIaro-
oM drift:

(80) The flare had drifted slowly down behind the church... and was followed quickly
by a long burst of automatic fire.
‘Bempllika MeUIEHHO OMYCTHJIACH 32 IIEPKOBb, 32 Hel OBICTPO TOCiemoBana
JUTMHHAsI aBTOMaTHas ouepenb . (A61 1073)

Bo-BTOpPBIX, 3TO NBM)KEHHE 3aKPETUIEHHBIX MATKUX THOKHAX M JETKUX MPEeIMeToB (Ha-
pUMep, MaTepuu) Ha BETPY — TO, YTO IMO-PYCCKU MEPENAETCs IJ1arojaMHu pesmsb WIH
pazeesamuvcs:

(81) He was leaning on his spear by a pool, a green cloak drifting round him...
‘OH cTOslI y Mpy/ia, OMUPasiCh Ha CBOE KOIbE, 3a €ro IieYaMyu pa3BeBaJics 3elie-
Hbii mwiant’. (F99 528)

Takum oOpazom, aHanu3 Metadop riuarona drift (kak, KCTaTH, U aHAIIU3 €ro KOHBEPCH-
BOB) IOKAa3bIBAET, YTO, HECMOTPS Ha 3aCBUJIETEILCTBOBAHHOE EIMHCTBO BOJHOW M BO3-
JYIIHOM CPEJl B €r0 UCXOTHOM 3HAYCHUU, STH JBE CTOPOHBI €r0 CEMAHTUKH TaK WITH HHAYE
OKa3bIBAOTCA KOTHUTUBHO MNPOTUBOIOCTABJICHBI M IMOJYYarOT PasBUTUE B Pa3HbIX 3pU-
TeNbHBIX 00pa3zax, B 00IIEM He CBOAUMBIX IPYT K APYTY.
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6. I'nazon float

6.1. IIpaMble 3HAYeHUS

I'naron float Toxe coeAMHsAET BOJHYIO U BO3AYLIHYIO Cpelbl — M OJHOBPEMEHHO HX
pas3jyacTt, MMoToMy 4YTO, B CHJIY pa3HbIX CBOWCTB BOJbI U BO3JyXa, IBUKECHUE B HUX HC
MOJET OBITh OJJHUM H TeM ke. CIIoBapy CYHMTAIOT, YTO B NIEPBYIO ouepens float 3HAYUT —
JUISL BO3IYIIHOW Cpelibl — “BUCETh B Bozayxe’ (cp. mpumep u3 [Hornby 1982]: dust float-
ing in the air ‘nbUIb, BUCANIAS B BO3AYyXe’), a 11 BOAHON — ‘/IepiKaThCs Ha MOBEPXHOCTH
BoAbl’. Bo3mymrHoe 3HAYeHHWE TOCTATOYHO XOPOIIO KOPPENHPYET C BOJHBIM M HMMEET
BIIOJIHE TIpEJICKa3yeMble CYOBEKThl — Mapsiiiue NTHIbI, TYMaH WIH MbUIb, «CTOSIIUE
B BO3/yXe, ¥ TI0Jl. MBI OCTaHOBUMCS MOIpOoOHEE Ha TIaBaTeIbHOM 3HaueHuu float, cBoe-
00pa3HOil CeMaHTHYECKOH JIOMHUHAHTOH KOTOPOTO SIBJISETCS HJes HEMOTOIISEMOCTH
cyObeKTa.

Heckonbko ynporasi, MOKHO CKa3aTh, YTO MPUMEHUTENBHO K BOJHOM Cpeae aHTIIHii-
ckoe float 03Ha4aeT ‘He TOHYTH , HOATOMY JJISI HETO OYCHb XapaKTEPHHI (M TEPBBIMH TIPH-
BOAATCS B cloBapsx, cM. [Hornby 1982; Longman 1993] u ap.) KOHTEKCTHI, OIUCHIBAIO-
nue GpU3HYeCcKoe CBOWCTBO MPEIMETOB, THIIA:

(82) All wooden things float.
‘Bce gepeBsiHHbIE npeaMeThl IUIaBaloT (He ToHYT) . (BNG 957)

B moareepxxaeHne 3ToMy 00paTM BHUMaHUE, YTO B aHTJIMHCKOM MMEETCsI KOHBEPCHB
K float co 3HaYeHHEM ‘TIOTIIABOK’, CP.:

(83) The mechanism is operated by a metal or plastic ball or float which floats on the
surface of the water...
‘MexaHHu3M yIpaBisieTcs IPH MOMOIIY METAITMYECKOr0 MM IUTACTUKOBOTO M-
YHMKa, WM [OIIABKa, KOTOPBIN MJIaBaeT Ha MOBEPXHOCTH BoJbl...” (HH6 1017)

CoOTBETCTBEHHO, IPOTOTHUITMIECCKUMU CYOBeKTaMH float SBISIFOTCS] TOCTATOYHO JIETKHE
HEOJyIIEBJIICHHBIE MTPEIMEThI — THUIIA JINCTHEB, IIEMOK, BO3AYIIHBIX MMy3bIpei, Mycopa, HO
TaKke U JeprKalirecst Ha BoJie IOTpy>KEHHBIE B Hee peaMeThl (OpeBHA, TPYIIHI U MO/.):

(84) ...plastic bottles of floating on the surface.
*...IUTACTUKOBBIC OYTBUIKH, TUIaBaIONIE Ha MoBepxHOCTH . (AN9 290)

(85) Behind the Bureau of Immigration a corpse floated in the river for five days...
‘HenocpencTBeHHO c3aau orica IMMHUTPAIIIOHHOTO OIOPO B TEUEHHUE TSATH JHEH
B peke muasaJ tpyi..." (MaTepHer)

KpasucuHonumom 1ist float 31ech MOKET CUMTAThCs Tiaron bob, cp. mpumep U3
[Hornby 1982]:

(86) The cork on his fishing-line was bobbing (Bo3amoxHo: floating) on the water.

Onnako, B oriinume ot float, rnaron bob 0603Ha4aeT He MPOCTO HAXOXKAEHHE Ha BOJIE,
OH NPO(WINPYET CIOHTAHHBIE ABM)KEHHS CyOBbEeKTa BBEPX-BHHU3 Y MOBEPXHOCTH, TIO3TOMY
Ha PYCCKHH s3bIK npuMep (86) ¢ raaroiom bob nomkeH nepeBoauThes Kak: ‘[lommaBok Ha
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€ro yJ04Ke MOANPBHITUBAI HAa BOJE’ 7 a He Kak: ‘MaBa’’ WM Jaxe: ‘Jiean Ha Bome’ —
4TO OBLIO OBl €CTECTBEHHO I riarofa float, KOTOpPbIA CKIOHEH K ropasao 0ojiee cTaTh4-
HbIM cuTyauusm’. [loaToMy, Hanmpumep, epemMelieHie MOPKOBKH, YaWHOK MJTM BOJOoca B
HEeOOJIBIIIOM COCYIe, HAITPUMEP B TapelKe C CYIoM, ONKMChIBaeTcss UMeHHO float:

(87) The island has its own cuisine including tomato and onion soup with a poached
egg floating in it...
‘Ha ocTpoBe ecTh cBOS KyXHs, BKJIIOUarOIllasi TOMaTHO-JIYKOBBIM CyIl ¢ IJIaBalo-
UM B HeM siiniomM-namot ..." (CBC 3439)

(88) There's a lump of ice floating in the carton.
‘B crakanunke niaBaet Kycouek gpjaa’. (A74 1354)

B ToMm ke psay CTOUT M ellle OAHO ero YHUKaJbHOE, HE CBOWCTBEHHOE IPYTUM IJia-
rojaM IJIaBaHUs, YIOTpeOICHNE: 10 OTHOLICHHUIO K HEHAINPaBICHHOMY, Kak OBl Ha OJ-
HOM MECTE, EPEMELLEHHUI0 CYObeKTa, 3aKPEIJIEHHOIO «Ha SIKOpe», MpUYeM HE TOJIbKO O
Kopabmsix, HO W, HalpUMep, O BOJSHBIX L[BETaX, TUMa KYBIIMHOK, WJIM O BOJIOCE, 3alle-
NUBIIEMCS 32 YTO-TO W TUIABAIOIIEM B IOJIHOH PaKOBHWHE, CP. CIASAYIOIUE MPUMEPHI U3
Kopmyca:

(89) It sends forth long, trailing stems with leaves up to the water surface, where they

float.

‘OHO (pacTeHue) BBIMYCKAeT [UIMHHBIE CTEOUIMeCs CTeOId ¢ JTUCThIMH, TOCTH-
LHO y 5
rafoIUMH OBEPXHOCTH BOIBI, I/ie oHU miaBawT’. (CBL 52)

(90) There was a crack in the deep, old-fashioned wash-basin and a long, red hair was
fixed in the crack and floated out in the water as the basin filled.
‘B riryOokoli cTapoMoTHOVM pakoBUHE Oblila TPEIIMHA, M JUTMHHBINA PBDKUN BOJIOC
3aCTpsul B HEl W MJIaBaJl HA MOBEPXHOCTH BOJbI, KOT/la PAKOBHHA HAIOJHSIACH
Bozou’. (FRC 693)

W3 Beex aTux npumepoB c float BBIpUCOBBIBaeTCs 00pa3 He IBHKEHHS, a TIOKOS HIH —
MaKCHUMyM — ITAaCCUBHOTO KoeOaHusi cyObekTa Ha BOAE (M OH, KaK MBI y>K€ TOBOPHIIH,
XOPOIIO KOPPETHPYET C MApEHHUEM B BO3/[yX€, KOTOPOE OMHUCHIBAET 3TOT IJIAro).

Mexnay tem float MOXeT BBIpaXxaTh W HAlpaBJIeHHOE MepeMeleHHe — KakK MPaBuiIo,
3Ty HANpPaBIEHHOCTb €My NMPHIAIOT BXOAAIINE B COCTaB (Ppa3OBBIX INIAaroyioB MOAU(HKA-
TOPBI:

(91) Sometimes a marigold garland from a festival or a funeral floated past...

(HHOFI[a MHMO IPOILIBIBAJI BCHOK M3 HOI'OTKOB C IIOXOPOH HJIH Hpa3I[HI/IKa...’
(BMD 2154)

Takoe IBHKEHHE JTHIIEHO aKTHUBHOCTHU: TIepeMeEIIeHIe IPOUCXOIUT 10 BOJIE TIOTOKA H,
rJlaBHOE, 0€3 yCUIInIi:

" Cp. 3nech mpumeps 13 [Longman 2002] ¢ rimaronom bob, ynoTpe6IeHHOM B MEPEHOCHOM
3HAa4YEeHUH, COXPAHAIOLIEM KolieOaTeNbHyI0 IOMUHAHTY: a little bird bobbing its head up and down
‘MaJieHbKas ITHYKa, JAepraouias TOJIOBKOI BBEPX-BHU3’; 0 bob (0 KEHIIUHE) ‘C/eNaTh peBepaHc’;
Cp. TaKXKe OTIVIaroJIbHOE CYIECTBUTENIbHOE hob CO 3HAYEHHUEM MOJHOW KOPOTKOM CTPHXKH, «IOJ-
MpBITMBAOILEI» TPH X0/b0e.
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(92) ...an animal with an air bladder of exactly the right size neither sinks nor rises,
but floats steadily in effortless equilibrium.
‘...)KHBOTHOE C BO3JYIIIHBIM ITy3bIPEM MOAXOISIIET0 pa3Mepa He TOHET U He MOl
HUMAaeTcs, a JUIIb yCTOHYMBO MJIABAET, HE Npuiiarasi HUKakux ycunuii’. (J52 1714)

To xe BEPHO AJid IBUKCHHA B BO3AYXE:

(93) ...small pieces of fluff and hairs always seem to appear from thin air by the
million and float down on to the glass!
‘...MaJIeHbKHe YaCTHYKH ITyXa U BOJIOC BCET/Ia, KaXKETCs, MOSABIAIOTCA HUOTKY/a B
OTPOMHOM KOJIMUECTBE U omycKarTces Ha ctexio! (CE4 1334)

B nonoOHBIX ciydasx cUTyalusi, KOTopas OMHChIBaeTcs riaaronoM float, okasblBaeTcs
CXO0’Ka C CHTYaIleH, OIUCHIBAEMON TIarojioM drift, W Uil MPUMEPOB TaKOT'O POja 3TH JBa
raarosa KakyTcsl TPaKTHUECKH MOJTHBIMH CHHOHMMaMu. TeM He MeHee CpaBHEHHE MHHH-
MaJlbHBIX Map — B OCOOEHHOCTH IJIaBaTeNbHBIX KOHTEKCTOB, T. €. IpeyIoxKeHn Tia We
floated down the river u We drifted down the river, B KOTOPbIX, Ha TIEPBbIA B3I, OHU
COBEPILIEHHO PAaBHOCHIIBHBI M B3aMMO3aMEHSIEMBI, U JIETAIbHOE 00CYXKIEHHE UX C HH(POP-
MaHTaMH 00HapyKHBaeT HEKOTOPHIE TOHKHE Pa3iIHUHs.

Paznuuue nepsoe. Konuent float TecHee cBsi3aH ¢ uaeeil MOBEPXHOCTHOTO MiaBaHUs,
4eM drift: B YaCTHOCTH, €CIIU ABMXKCHHUE T10 TCUCHUIO IPOUCXOAUT MOIHOCTHIO MOJ BOJIOH,
TO, TT0 MHEHHIO HOCHTENEH aHTTHHCKOTO A3bIKa, driftf K TaKOH CHUTyalliy IPUMEHUM CBO-
6omHO, a float — net. [loaTOMy, B TIpHHIHMIIE, YeM TsDKelee CyOBEKT, ABMXKYLIMHCA 3a
CYET JABMXKEHHUS BOJBI, U UeM TIyOKe OH MOTPY>KEH B BOJLY, TEM MEHEEe BEPOSITHO (XOTS U
HE TIOJTHOCTBIO UCKITIOUEHO), 4TO OH Oyaer omuceiBathed float. Iloka3aTensHO B 9TOM OT-
HOIIIGHHH, YTO NMPUMEPOB Ha float B KOHTEKCTE MOCTYNATEIbHOTO ABHKEHHS CyJIOB B Ha-
LIeM KOpPIIyce HE BCTPETUIIOCh: OKA3aJCsl TOJbKO MPUMEpP, B KOTOPOM pedb HJET O MOKa-
YUBAaHUHW Ha MeCTe (JIETKUX ) KUTAHCKUX JIOTOK-IPKOHOK:

(94) ...on the mirror-flat surface of the South China Sea far below, bat-winged
Chinese junks floated at rest...
‘...Ha TIIAJKOH Kak 3epkano moBepxHocTH HOxxHO-Kuraiickoro mops, mameko
BHHU3Y, MJIABHO MOKAYMBAJMCH KUTAWCKHAE [UKOHKHU C MapycaMH Kak KpbUIbs Jie-
Tyuei mprmu...” (FU8 1553)

3aro 710BOJIbHO 4YacTo float UCTIONB3YyeTCs NPU OMMCAHWU (HEKOHTPOJIUPYEMOTO) Iie-
peMelIeH s Ha CyaHe Jifojiel (KOTophie B 3TOW CHTYallUH C BOJOH HUKaK He CONpHKaca-
10TCA), Cp.:

(95) ...Caruso sang to the guests as he floated in a gondola.
‘...Kapyso nen nns rocrei, nabiBs Ha rougone’. (EFU 624)

[MpoTuBomnocraBnenue Oonee Tsxkenwiid (driff) / Oonee nerkuid (float) coxpaHseT CBOIO
CUITy Y JJIsl BO3AYIIHBIX KOHTEKCTOB — €CIH drift, Kak MBI TIOMHHM, OITUCHIBAET JBUXKE-
HHUE NTHII U caMoJIeToB, cp. (60)—(61), To float Gonee xapakTepeH A OMHCaHUS MOJieTa
06a004eK 1 BO3AYIIHBIX IIAPOB:

(96) Floats like a butterfly, sings like a bee.
‘JletaeT kak 0abouka, moet kak nuena’. (K97 14353)



I'narossl miiaBaHusi B COBPEMEHHOM aHTITHHCKOM SI3bIKE 123

(97) The blessed piece of earth over which float these balloons... is a corner of
painful Czechoslovakia.
‘brarocoBeHHBINH KYCOK 3¢MJIH, HaJ KOTOPBIM JIETAIOT JTH IIAPHL... 3TO YTOJIOK
ctpagaroueit Yexocnosakuu’. (A0S 713)

Paznnune Bropoe. J{is riaBaTenbHbIX KOHTEKCTOB KOHKYpeHUmst drift u float, o MHEHHIO
HAMHUX HH(POPMAHTOB, BO3MOXKHA B CHUTYaIlHH MOCTYNATEIEHOTO TEUCHHS, T. €. TEUCHUS pe-
KU, ¥ MEHee €CTECTBEHHA JUISI MOPCKUX BOITH: CEphe3HAasT MOPCKasi KauKa OMHCHIBACTCS CKO-
pee raronoM driff, uem float, cp. npumep (63): a bottle drifting ( floating) on the high seas.

Paznuume Tpetbe. Drift 9acTO ONMUCHIBAET CUTYAIHIO OTKJIOHEHHS OT Kypca, BHI3BaH-
HOE TMOJTHBIM TOJJYMHEHUEM TEUCHHI0, KakK B (66): We stopped the boat and drifted for a
while... B Takux cinydasx ynorpebaenue float paclieHUBaJOCh HAllUMU WH(GOPMaHTaMU
KaK COMHHUTeNbHOe. B TOM e psimy cTouT u mpumep (64), onmuchiBarOIUi poio: ...they
slowly drift (* float) towards Europe.

ITo HameMy MHEHHIO, 3TH HIOAHCHI SI3BIKOBOTO TIOBEICHHS XOPOIIO OOBSCHSET CIemy-
Iolllee MPEJICTABICHUE O KOHIIENTaX, CTOSIMUX 3a drift u float. Drift BeI3bIBaeT 00pa3 ciu-
TOTO C TeUYeHHEM (BOJIBI W BO3yXa) CyOBEeKTa: CyOBEKT ABIIKETCS 3a cueT TeueHus. [Ipu
float cyOBEKT OTHEICH OT Cpelbl: OH HaXxoauTCs (B YaCTHOCTH, Ha MOBEPXHOCTH BOJBI) B
MOJIHOM TIOKO€ OTHOCHUTEJBHO Hee, HO €CIM MPU ATOM Cpefia ABHKETCS, CyOBhEeKT 3TOMY
JIBYDKEHHIO MOJUUHSIETCS] H COXPAHSIET COCTOSIHUE IMTOKOsI. Bce KOMITOHEHTHI CUTYaIlH, KO-
TOpBIE TaK WIA HHAYE «MEUIAl0T» dTOMY 00pa3y COXpaHSIIOMIETO MOKOH CyOBeKTa (HaX0XK-
JICHHE TI0/ BOJOW, a HE HAa IOBEPXHOCTH (O TSDKEIOM MpEAMETe), aKTUBHBIC CIHMIIKOM
OypHbIE ABHXCHHUSI — HAIPUMED, IPH CHIBHOM MOPCKOM BOJHEHHH, MOJTHOE MOJYMHEHUE
TEUCHUIO — HATIPHMEp, B CIIy4ae OTKIOHEHHS OT Kypca), — BXOIIT B KOH(IUKT ¢ CEMaHTH-
Koii float m 3aTpyAHSIOT ero ymorpebnenue. Uto xe kacaetcs CXoxXux aist drift u float cu-
TyaIrui, TO B HUX driff aklIeHTHPYeT HATMUHUE TIOTOKA, MIEPEHOCAIIEro 0e3KM3HEHHBIN 1 Mac-
CUBHEIN CYyOBeKT, a float IOAYEPKUBACT, YTO B ATO BPEMsI CYOBEKT BHCUT B BO3IyXE WU
JIEPIKUTCS HA TIOBEPXHOCTH BOJIBI, OH ITACCHBEH, HO COXPaHsIeT PAaBHOBECHE U HETIOTOILISIEM.

6.2. IlepenocHble 3HaYeHuUs riaaroJa float

3putenbHbIl 00pa3 cyObeKTa, KOTOPBIH NepKUTCS HA TOBEPXHOCTH BOJBI B OTHOCH-
TEJNBHOM TIOKO€ M HEYCTOMYMBOM PAaBHOBECHH, TMOPOXKAAET INaBHYIO MeTadopy float —
MeTagopy HEYCTOMYUBOCTH, Cp. BhipaxkeHue floating voter ‘koneOmoluuiics n3duparens’
[Longman 1993], unu apyroii npumep U3 TOrO e CIOBap:

(98) The city has a large floating population.
‘3HaUMTENbHAS YaCTh HACEJICHHSI TOPO/ia HECTAOMIbHA .

K stomy 3HaueHuto float BOCXOAUT M MIMPOKO PACHPOCTPAHCHHBIN (B TOM YHCIE U B
BUJIE KaJIeK C aHIVIMHCKOro B JIPYIHX f3bIKaX) SKOHOMUYECKHH TEPMHH, ONMUCBIBAIOLIUHA
HEeCTaOMIBHOCTh BANIOTHL, Cp.: floating pound ‘TuiaBaromuii Kypc QyHTa’, a KpOMe TOTO
MeHee W3BECTHBIH, HO TIOCTPOSHHBIN MO TOM ke MOJIeNd aHaTOMUYecKuit TepmuH floating
rib ‘nnaparomee pedpo’ [Hornby 1982; Cambridge 2005]. ITo-BumumoMy, Kak pa3HOBHU/I-
HOCTh MeTa(opbl HECTAOMIIFHOCTH B KOHTEKCTE aHIJIMHCKOTO sI3bIKa HY)KHO paccMaTpH-
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BaTh HEMHOTOYKCIICHHBIE TIpUMepkl THIa He tried to read, but the page floated before his
eyes “OH norpoboBasl NOYUTATh, HO CTPaHMLA J1aBajia y Hero nepen rinazamu’ (MHrepHer).
JlioGomnbiTHA U Apyras pa3HOBHUAHOCTb MeTadopbl HECTAOUIBHOCTH, BO3HUKAIONIAS B
KOHTeKCTe MoaudukaropoB about u (a)round, cp. rumours floating around ‘ciyxu, KOTO-
poie xoaumu’ [Cambridge 2005]; wim: There should be some envelopes floating about /
(a)round somewhere “TyT re-To OMKHBI ObITh KOHBEPTH” (MHTEpHET); Cp. TakxKe:

(99) I can’t find my purse but it must be floating around here somewhere.
‘$1 He MOT'y HaliTH CBOM KOIIIENEK, OH JOKEH ObITH rae-To TyT . [Cambridge 2005]

B TO ke BpeMs MOXXHO CUHMTaTh, YTO HECTAOWJIBHOCTh TAKOTO pPOJa Mpearoyaraet
OOJIBILYIO CTENEHb MOABMKHOCTH, YeM OOBIYHOE KojebaHHne, — Tor/a IMocIeHNe TpuMe-
PBl TOJKHBI paccMaTpUBaThCs Kak NMpeAcTaBisounMe MeTadopy 0ecnopsiio4HOro JABH-
JKeHHsl, ToXe CBOMCTBEeHHYIO float. C TOUKHM 3peHUs] BHYTpEHHEH ceMaHTUKH float 3Ta Me-
Tadopa kKak OBl pa3BUBAET WJACIO KOJEOAHWH, yBEIWYMBAas MX aMIUIUTYAy TaK, YTO OHH
[IPEBPAILAlOTC B Pa3HOHAINPABICHHOE IBMXKEHHUE, CP. AOCTATOYHO PAaCIPOCTPAHEHHBIE
ynotpebnenus tuna (100):

(100) The old man floats from town to town with nowhere to go and nothing to do.
‘Crapuk CKHTaeTCes U3 ropoja B ropo]l 6e3 paboTs! u putota’. [Longman 1993]

O float aTa Metadopa, Kak U MOCIEeNyIONIHe, SBISETCS 30HOH KOHKYPEHIIUH C TIia-
rosioM drift, cp. ¢ abCTpakTHBIM CyObeKTOM (74). DTO 3HAYUT, YTO UCTOYHUKOM TaKOH Me-
Tadophl ABISETCS MOCTYNATEIbHOE MACCUBHOE JBIIKEHHUE, B JJAHHOM Cllyyae — pa3HOHa-
npaBJeHHOe, KOTOpOoe, KaK MBI 3HaeM, TIepeaaeTcs U raaroioM float, U TiaroioMm drift.

OpHOHaTpaBIIEHHOE BIKEHHE KaK MCTOYHUK maeT s float, Kak u ans drift, mera-
¢dopy OecnpensiTcTBEHHOr0 MepeMellleHHsl B BO3AYUIHOM HMPOCTPAHCTBE — MPHYEM,
M0 CBUJETEIHCTBY MH(POPMAHTOB, MPAKTUIECKN C OAHUMH U TEMH K€ CYyOBEKTaMU: 3BY-
kamu (101)—(103), cp. Taxxe (78)—(79), 3anaxamu (103), cp. 3uech (78)—(79), u msr-
KUMH THOKMMHU 00bekTaMu, perotumu Ha Betpy (104)—(105):

(101) Sad echoes drift | float down river bends...
‘['pycTHOE X0 PA3HOCUTCS 0 U3TYYHHAM PEKH. ..

(102) The foyer of the theatre was ablaze with lights, music drifting | floating from
behind closed doors...
‘B doiie Teatpa sipko ropenu orau, U3-3a ABepei JOHOCUIACH MY3bIKa. ..

(103) ...the gases simply float | drift away.
‘...ra3bl MPOCTO yJaeTyqarTcs’ .

(104) They moved slowly, their black veils floating around them.
‘OHU MEJJIEHHO JIBUTAIIUCh, U UX YepHbIC MAHTHH Pa3BeBAJUCh Y HUX 3a Iie-
yamu’. (CDX 1938), cp. Taxxe (83);

(105) He is slightly overweight, with a high, balding forehead, and dry hair that floats
in the wind.
‘OH HEMHOTO TIOJIHOBAT, Y HETO BBICOKHM JI0O C 3aJBICHHAMH M CyXHeE BOJOCHI,
pasnerarwmuecs Ha Betpy . (GOF 3061)
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[To onenkam Hamx UHPOPMAHTOB, BO BCeX MpuMepax Takoro poja float u drift Haxo-
IITCsl OoJiee WM MeHee B CBOOOJHOM BapbHUpPOBaHWH. beccrmopHoe MCKITIOUeHHe COCTaB-
nsiet npumep (105), nst koToporo mpeanouTUTeNbHee okasbiBaercs float, yem drift, — B
HEM T0/TYepPKHBAETCS He JBUKEHHUE, a JIETKOCTh BOJIOC .

BecnipeniaiTcTBeHHOE NBM)KEHHE MO MOBEPXHOCTH ONMHCHIBaeT ckopee float (XOTs, B
npuHIumie, B npumepax (106)—(107) Bo3MOXKHO | drift), ¥ 3TO MOHATHO: 3/1€Ch MOTIEP-
KHUBAeTCsl JITKOCTh, IIABHOCTh, MEIUICHHOCTh M HE3aMETHOCTh MEPEMEIICHHsI, KOTOPhIE
MePeatoTCs 3TUM TJIarojoM. 3pUTeNbHBINH 00pa3 Tpalrio3HOro (XoTs 1 OoJiee TsSKeIoBec-
Horo, 4eM y float) NBWKEeHUs, BOSHUKAIOMINN MPU 3TOM, CBOMCTBEH, KaK MBI TOBOPIIH,
MapyCHOMY TJIarojly sail — OH TOXKE COCTaBIISET 3llech KOHKypeHImto float, cp., ¢ OMHON
cropoHsl, (40), a ¢ apyroii — (106)—(107):

(106) A more melodious music engulfed us as eight girls floated down the steps of the
old palace.
‘Hac 3axBartuia Ooiee MeloAWYHAs MY3bIKa, KOrJa BOCEMb JEBYIIEK ILIABHO
MOILTBLIN BHU3 T10 cTyneHsM ctaporo asopua’. (FEP 1537)

(107) The woman floated down the steps towards them on the cloud of her gossamer
gown.
‘JKeHmuyHa monmJibLIa BHU3 10 CTYNICHBKaM HAaBCTpedy K HAM Ha 00JIake CBOETO
nerkoro maths’. (JY6 3096)

Takum obpazom, B MeTadopax float, Kak ¥ B MPSAMBIX 3HAYCHUSAX, COCYIIECTBYIOT 00-
pas MouTH CTaTHYHOTO CyOBheKTa (cp. MeTadopa HEYCTOWYMBOCTH) U (B KOHTEKCTE Hapey-
HBIX MOJM(HUKATOPOB) 00pa3 CyObeKTa, ABHKYIIETOCS MOCTYIATENBHO.

7. 3axknrouenue

AHTTIMACKUI SI3BIK MPEACTABIAECT MHTEPECHEHINYIO CUCTEMY TJ1aroJioB MJaBaHHs, J0-
CTaTOYHO OOTaTyro U OTIHUYHYIO OT APYTUX F'€PMAHCKHX.

B aTOl cHcTEME ecTh CleLMalbHBIM IJIarojl, «OTBEYAIOIMi» TOJLKO 3a IUIaBaHHE
OJIyIIEBJICHHBIX CYOBEKTOB (SWim), — TeM CaMbIM aKTHBHAas CEMaHTHYeCKas 30Ha SBHO
BBIJIC/ICHA B aHTTTUICKOM U CTPOrO OTIEICHA OT JPYTHX.

30Ha r1aBaHMs CYI0B M Ha Cylax 00CIy»KHBaeTCs HEe TOJIBKO HanboJiee YaCTOTHBIMHU B
9TO# 30HE IiIaroJiaMu OOIIEro JABHMXKEHHS, HO M IBYMS CIICHHAIM3MPOBAHHBIMU TJIaroja-
MU — sail u navigate. I'naron sail OTBIMEHHOW, OH 00pa30BaH MO XapaKTePHOH JIsi MHO-
I'UX SI3BIKOB MOJICIH OT CJI0BA CO 3HAYCHHEM ‘MapyC’ M MOITOMY OMKCHIBAJ MPEKIE BCETO
JBYOKEHHE MapyCHBIX Cya0B. OMHAKO K HACTOSIIEMY BPEMEHH sail «3aXBaTHID) M 00JaCTh
MOTOPHBIX CyIOB (TIpUYeM MPUMEHHUM JIaXKe M K CaMBbIM KPYITHBIM), KOCTAaBUB 32 OOPTOM»
TOJIBKO MAJICHBKHUEC Fpe6Hble, JOBUXKCHUEC KOTOple Ha3bIBACTCs B aHFJ’lHﬁCKOM SA3BIKE ﬂpy—
T'YIMH, CIICIIMAIM3UPOBAHHBIMH TJ1arojaMm Oosiee Y3KoW ceMaHTHKH (row, oar, scull, pad-
dle); ux MbI 31€Ch He paccMaTpuBain. [IpeXHsss CeMaHTHKa MapyCHOTO IIaBaHHsl TPOSIB-
JIIETCSL B TOM, 4TO B CAydYasx, Koraa sail ynoTpeOssieTcs Mo OTHOIIECHHIO K JIFOIM, Mpe-

8
Cp. muenue b. X. TTaptu: «Eciu Obl OHM He ObUIM MPUKPETUIEHBI, OHHU OBl YJIETEIN — KaK MyX)».
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HUMYIIECTBOM, TT0 MHEHHIO HEKOTOPHIX HAIIMX HH()OPMAHTOB, OJB3YETCS Ta HHTEPIIpETa-
U] COOTBETCTBYIONINX MPEJIOKEHUH, PH KOTOPOH JIFOM CaMHu YIIPaBISUIA KOpadieM,
ObLIM ero koMaHoi. OJHaKO MPUMEPBI U KOPITyca CBUACTENILCTBYIOT, UTO U 3TO OTPaHU-
YeHue s Sail yIao Wik YXOJUT B TIPOIILIOE.

I'naron navigate BOCXOOUT K POMaHCKOMY KOPHIO CO 3HAUYEHUEM IJIaBaHUsA, KOTOPBIN
B POMaHCKHX SI3bIKaX, B TOM YHCIIE B JIATHHCKOM, ONKCHIBACT W IUTABaHUE JIIOJCH, U IJIa-
BaHHE CyIOB. B aHTIIMIICKOM €ro OCHOBHBIM 3HAUCHHEM CTaj0 OPHEHTHPOBAaHHE B IPO-
CTPaHCTBE, T. €. BLIOOp MyTH — B J1000H cpejie JBMKeHus. B To ke Bpemst BojiHas cpena
ocTalach JJIsl HErO0 OCOOOM, TaK YTO CIIOBAPH BCE-TaKW PACCMATPHBAIOT €ro Kak IIaroi
TUTaBaHHUS «BTOPOTO psima». B 3TOM KauecTBe OH OMMCHIBACT IUIaBaHWE JIOJICH Ha CyIax
(kaK ympaBlieHHE CyaMH) W, B CYIIECTBEHHO MEHBILECH CTENeHH, MIaBaHNE CaMUX CYAOB
(OMATB-TaKK CKBO3b MPU3MY JBHKCHUS KAK OPUCHTUPOBAHUS B MOPE).

[MaccuBHOE TUIaBaHKE B aHTIIMKACKOM pa3liMuaeT 30HY HAXOXKACHUS Ha MOBEPXHOCTH H
30HY HAaIlpaBJICHHOI'O MACCHBHOTO JBWXEHUS. B mepBoil «TJTaBHBIMY» TIIaroyioM SBISIETCS
float, Bo BTOpOU — drift. O0a 3T ryaroja NPUMEHSIOTCS U K BOZE, U K BO3AyXy. [ naron
float onuceiBaeT npex/e BCEro CoKOWHOE HaXoXkAeHUe CyObeKTa Ha MOBEPXHOCTH BOJIbI
WK TIapeHHe B BO3AyXEe U MpearojaraeT HeOONIbIIHe KOJIeOaHUsl ero OTHOCHTENBHO yC-
JIOBHOHM TOYKH HaXOXKACHHUs. ITH KOJIeOaHUsl TOPU30HTAILHBI — M3 CTOPOHBI B CTOPOHY, a
BEPTHUKAIbHbIE (BBEPX-BHU3) OMUCHIBAIOTCS APYTUM IJIaroioM — bob. OaHAaKO B KOHTEK-
cTe MOIM(HUKATOPOB, YKA3bIBAIOMINX HA IMOCTYMATEIbHOE NBIDKEHHE, float NCTIONb3yeTCs U
JUTst 0003HAYCHHS TTACCUBHOTO JIBXKEHHS — Kak drift, HO OoJiee MIaBHOTO, JIETKOTO M KaK
6Bl MEHEE 3aMETHOTO I71a3y .

TakuM 00pa3oM, MOMAMO MHOTOYHCICHHOCTH TJIAaroJjioB TUIABaHUs, KOHKYPHPYIOIINX
IpyT ¢ IPyroM BO BCeX 30HAaX, KpOME aKTHBHOMW, oOpariaeT Ha ce0Os BHUMaHHE COBMeEIIe-
HHUE BOJHOW W BO3JYUIHOH cpeJl (MPH 3TOM aHIJIMICKAas CHCTEMa HE COBMEIACT TIaBaHUs
Y TEUYCHUS BOJIbI, @ TAK)KE TUIABAHUS U BCILIBITHSA). Ellle 0/JHAa THITONIOTHYECKH PEelIKasi 0CO-
OCHHOCTD AHTJIMHCKON CHCTEMBI — HECTaHJapTHAs KOHIIETITYaJIN3allis BOOILIABAFOIIIX
nTul. B aHramiickoil cucreme raarosioB IiiaBaHUsl OHU TOMAJAl0T HEe TOJBKO B KIIACC aK-
TUBHBIX (SWim), HO U B KJIacc cy10BbIX (sail) u naccuBHbIX (float, glide).

UYro kacaercsi metadop, TO OHU JIOCTATOYHO Pa3HOOOPA3HBI: SWim pa3BHBAET BIIOJHE
OKUIAeMYI0 «aKTHBHYIO» MeTadopy OoubIroro komudecTtBa (‘Tia3a TONHBI Clie3’, ‘TIOJ
3aJIUT KPOBBIO® W MOJ. — CM. MOJApoOHee BBOIHYIO CTaTbio O TUIax MeTadop), HO OJHO-
BPEMEHHO U «I1aCCUBHYIO» MeTadopy MoTepH (GopMbl 3pUTEILHOr0 00pasa (‘TUIBITh mepes
rnazamu’). Hajo ckasarte, 4To 3TH MeTadopbl YHUKAILHBI BHYTPH aHTIHHCKONW CUCTEMBI B
TOM CMBICIIE, YTO HE TIOBTOPSIIOTCS HH Y KAKOTO JPYTOro aHTIMHACKOTO TJIarojia IIaBaHusL.
Takoe e MecTo B cucTeMe 3aHUMaeT MeTaopa HeCTaOMIBHOCTH — OHA BhIPaXke€Ha TOJb-
ko rinaronoM float. OctanbHble MeTadophl «IEPECEKAIOTCA: OECIOPAI0YHOE TBUKCHUE

° B Toii %e 30He HaIpaBIIEHHOTO JIBM)KEHUS B BOJE M B BO3MyXe, a TAKXKe IO JT000W TIaaKon
MIOBEPXHOCTH UCIMOJB3YyeTcs U Ii1aroi glide ‘CKONB3UTH’, C AKLIEHTOM Ha MJIaBHOE OecrpensTCTBEH-
Hoe JBMKeHue — cp. The boat glided over the lake ‘Jloaka ckonb3uia no o3epy’ [Longman 1993],
The shuttle can glide back through the atmosphere ‘KocMmudeckuii KOpabib MOXKET BEPHYTHCSI, IPO-
Hecsich ckBo3b atMochepy’ [Cambridge 2005], The skaters glided across the ice ‘KoHbKOOEKIIBI
ckoub3uid 1o Jibay’ [Hornby 1982]; B Haleil ctaTbe 3TOT I1aroil He paccMaTpUBaICS.
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BbIpaxaroT U float, v drift, NBUXKeHUE 110 TBEPIOH MoBepxHOCTH — sail U _float (HEKOTOpbIE
HHPOPMAHTHI YIOTPEOISIOT B TaKUX CIydasx W driff), oTepst KOHTPOIS BBIpAKAECTCS U
drift, v sail, a npeogoaeHue cpeabl (C JErKOCThIO UM C COMPOTUBIEHHEM) — COOTBETCT-
BEHHO sail U navigate; epeMenIeHre 3BYKOB U 3amaxoB nepenaercs float u drift. B atnx
30HaX OOHAPYKHUBaeTCs KOHKYPEHILIUS MEXIY TTIarojlaMy ¢ He BCErla sSICHBIM CeMaHTHUe-
CKHUM MpOTHUBOIOCTaBiIeHHEeM. CyILIECTBEHHO, YTO TaKO€ COBMeLIeHHE MeTaop BOZHUKAET
JIOCTaTOYHO OOOCHOBaHHO — a UMEHHO B TEX CiIy4asx, KOTJa TJIarojikl UMEIOT SIBHBIC
TOYKHM MEPECEUCHHUS B NCXOMHBIX 3HAYCHUSX, CP. "YIPaBIEHHE CYAHOM — ‘TIPEOIOJICHHE
cpenwl’ Ui sail W navigate, ‘TACCUBHOE TMOCTyNaTelbHOE JIBWXKEHHE — ‘Oecrpernsr-
cTBeHHOoe aBwxeHue’ mis float v drift; ‘CKonbXeHHE MO MOBEPXHOCTH BOABI — ‘NIBU-
KEHHE TI0 TBEpJI0M ToBepxHOCTH 1yid sail u float v np.
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